Окончания и приставки в Квэнья
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Â Êâýíüÿ ÷àñòî èñïîëüçóþòñÿ ïðåôèêñû, ò.å. ïðèñòàâêè ñóôôèêñû è îêîí÷àíèÿ äëÿ ôîðìèðîâàíèÿ ñëîâ. Î÷åíü íåìíîãèå ñëîâà ñîñòîÿò èç îäíîãî êîðíÿ. Îäíàêî, íåêîòîðûå èç ïðåôèêñîâ î÷åíü ñòàðû, è íå âñå îêîí÷àíèÿ, âíåñåííûå â ñïèñîê íèæå,áûëè èñïîëüçóåìû â ðàçãîâîðíîì. Íåêîòîðûå ìåòîäû ïðîèñõîæäåíèÿ ñëîâ, ïðèíàäëåæàùèå ñêîðåå Ïðèìèòèâíîìó Ýëüôèéñêîìó, ÷åì Êâýíüå, îñòàâëåíû áåç âíèìàíèÿ, õîòÿ ñëîâàðü Êâýíüè ìîæåò âêëþ÷àòü è ñëîâà, ïîëó÷åííûå òàêèì îáðàçîì.
1. Îáû÷íûå è àáñòðàêòíûå îêîí÷àíèÿ
Ïîìèìî îêîí÷àíèé, âíåñåííûõ â ñïèñîê, îáû÷íûå ñóùåñòâèòåëüíûå ìîãóò áûòü ïîëó÷åíû èç ãîëîãî êîðíÿ, äîáàâëÿÿ ëþáóþ èç ãëàñíûõ -a, -э, -o èëè (î÷åíü ðåäêî) -ó, ïîðэ "ìóêà" îò ïîð "ìîëîòü", ìèðэ "äðàãîöåííûé êàìåíü" îò ìèð, ðîìà " ãðîìêèé çâóê " îò ðîì, ìàëî "ïûëüöà" îò ñìàë. Îêîí÷àíèå îáðàçóåòñÿ óäâîåíèåì ïîñëåäíåé áóêâû êîðíÿ (íàïðèìåð êâýòòà "ñëîâî" îò êâýнò "ãîâîðèòü", êóèíãà "ïîêëîí" îò êóèíã "êëàíÿòüñÿ").
-àò: â ãèïàò - "áåðåã", ëàíàò - "ïåðåïëåò" îò ëàí - "ïåðåïëåòàòüñÿ", ñàðàò - "ïèñüìî" îò ñàð - "ïèñàòü". 

-áà: âîçìîæíî èçìåíåííîå -âà (ñì. íèæå) âñòðå÷àþùååñÿ ïîñëå ì: ðîìáà "òðóáà" îò ðîì " ãðîìêèé øóì ". 

-э îáúåäèíåííîå ñ êîðíåì, èñïîëüçóåòñÿ êàê ïðîòÿæíîå "ïîþùåå" îêîí÷àíèå.

Èíîãäà ñìûñë ïîëó÷åííûõ ñëîâ äðåéôóåò îò ÷èñòîé àáñòðàêöèè äî ïîëíîé êîíêðåòíîñòè, îáîçíà÷àÿ îáúåêò èëè ÿâëåíèå, êîòîðîå ïðîèçâåäåíî ñîîòâåòñòâóþùèì ãëàãîëîì: íàò - "ñâÿçü", íàòэ - "óçåë", ëèð - "ïåòü", ëèðэ "ïåñíÿ". Òàêæå, ñèðэ - "ðåêà" îò ñèð - "òечь". 

Окончание -э может также использоваться, чтобы получить абстрактные существительных из прилагательных в -а: айра "святой", айрэ "святость".
-èэ: àáñòðàêòíûå ñóùåñòâèòåëüíûå. Ýòîò òèï ñëîâîîáðàçîâàíèÿ íàçûâàåòñÿ "àáñòðàêòíîå ôîðìèðîâàíèå", íàïðèìåð: Òåíãâåñòэ" ßçûê [êàê ñðåäñòâî îáùåíèÿ] " , îáðàçîâàí îò òåíãâåñòà " êîäû çâóêîâ [áóêâû] ". 

(Òåíãâåñòà - ìîæíî ïåðåâåñòè êàê "ãðàììàòèêà", íî òîëüêî êàê ïðàâèëà íàïèñàíèÿ ñëîâ, è íå óïîòðåáëÿåòñÿ êàê àáñòðàêöèÿ, íàïðèìåð: "ãðàììàòè÷åñêèå îøèáêè". Äëÿ ýòîãî åñòü äðóãîå ñëîâî. ) Ïðèìåðû -èэ: âåðèэ "ñìåëîñòü" îò ïðèëàãàòåëüíîãî âåðèÿ "ñìåëûé" (èëè ãëàãîë âåðèÿ- "ñìåòü "), âîðîíâèэ " âûíîñëèâîñòü, äëèòåëüíîñòü" îò ïðèëàãàòåëüíîãî âîðîíâà "âûíîñëèâûé, äëèòåëüíûé".

Îáðàòèòå âíèìàíèå, ÷òî ýòî îêîí÷àíèå çàìåùàåò ïîñëåäíåå -a, è êîðåíü, çàêàí÷èâàþùèéñÿ íà -ÿ. Èíîãäà ýòî ìîæåò îáîçíà÷àòü áîëüøîå êîëè÷åñòâî ÷åãî-ëèáî: ñàðíà "êàìíÿ " (ñàð, êàìåíü), ñàðíèэ " ãàëüêà, ãàëå÷íûé ïëÿæ ". 

Òàêæå îëàññèэ "[ìíîãî] ëèñòüåâ, ëèñòâà " (ëàññэ "ëèñò"); ïðèñòàâêà o- îçíà÷àåò "âìåñòå". Ñëîâî ýíêâèэ " [øåñòèäíåâíûé] íåäåëÿ " îò ýíêâè "øåñòü", îòíîñèòñÿ ê êàêîìó-ëèáî ïðåäìåòó (äíè, â ýòîì ñëó÷àå).

-лэ обычно используется,  для получения существительных: хорта- " скорость, убеждение ", хорталэ " ускорение, убеждение " , интия- " предположение", интиалэ "воображение", веста- "брак (свадьба)", весталэ "свадьба". 
Эти  существительные могут быть сформированы непосредственно из корня, когда он заканчивается на гласном: талэ "длинный" ( таи " удлиннять), куилэ " жизнь" от куи ("оживать"). В случае основных корней, заканчивающихся на общее окончание, -лэ может быть добавлено в носовой  форме: манкалэ "торговля" от манка- "торговать", которая в свою очередь получена из мбакх "обмен", или квэнталэ " счет, история " от квэт  "говорить". Окончание -лэ также используется, чтобы получить конкретные существительные из прилагательных: оия "бесконечный", оиялэ "бесконечность", айка "острый", айкалэ " пик ", мерия "праздничный", мериалэ "праздник".
-ма: окончание, обозначающее вещь, имеющую какие-либо свойства, и это свойство является корнем слова, или наличием свойства, или даже является инструментом: корма "кольцо" от кор "круглый", парма "книга" от пар "составлять, собирать ", неюма "ловушка" от снею "запутывать". "Вещь" может быть абстрактна или конкретна: альма  (абстрактное) " удача, благо " или более конкретно: "богатство" (см. гала "процветать"), в Квэнья алья " преуспевающий, богатый ". 
-мэ: обычно обозначает абстракцию, или по крайней мере довольно неосязаемую вещь: мелмэ "любовь", квалмэ " агония, смерть " (квал " умирать в боли "), хормэ "важность" (кхор "убеждать"), милмэ "жадность", нилмэ "дружба" (нил "друг"). Меньшее количество абстракций, но все еще неосязаемое - ломэ " время, час " и лимэ "ночь". Иногда основной абстрактный смысл расширен, чтобы включить  большее количество конкретного: один пример - холмэ "аромат", принимая во внимание, что колмо был деепричастием "пахнуть" от полученное из кол " запах ". Также лаймэ "тень" от дай "тень" [как глагол?]). 
Аналогично слово телмэ "покрытие" может также использоваться для конкретного объекта: "капюшон". Также силмэ "звездный свет"  от сил  " серебряное мерцание ". В нескольких случаях, -мэ просто функционирует как номинальное окончание: палмэ "поверхность" от пал " широкий (открытый) ". Этот и некоторые другие случаи, можно считать, имеют конкретное значение: ундумэ "пропасть" от унду "под", эрумэ "пустыня" от эрэ " быть одному ", келумэ " поток" от кел " идет, бежит (особенно воды) ".

 -нэ: очевидно копия прилагательного, заканчивающегося на -на; сравните прилагательное корна "вокруг" с существительным корнэ " [круглый] хлеб ", сравните также сарна " камня " и сарнэ " сильное место “. ( что-то сильное как камень ? (сар)), см. также ланнэ "ткань" от лан- " переплетаться" (ланнэ является копией прилагательного ланна "переплетенный", следовательно ланнэ = " кое-что сделанное переплетением ").
-он (-онд) - в андон " большие ворота ", алдэон "проспект", см.  -он в «Мужских окончаниях» ниже.
-сэ: окончание,встречающееся только у некоторых существительных, таких как:  лапсэ "малыш", лисэ "песок", также таксэ "гвоздь" от так " чинить ". В случае с наксэ "мороз" от корня нику- " холод ", следует отметить, что окончание -сэ замещает заключительную гласную корня. Это окончание также происходит от эссэ "имя" от эс " задавать имя, обозначать ". 
-ва: в ланва "ткацкий станок" от лан " переплетаться"; возможно измененное -ма использующееся после н.
-вэ: в основном абстракция, подобно боронвэ "верности"  очевидно от корня борун. После н, как в этом случае, -вэ является альтернативной формой -мэ. 
Слова с -вэ могут также обозначать какое-либо действие, описанное корнем: таким образом скар - " слеза, (иногда) разбитое [сердце] " происходит от харвэ "рана" (от примитивного скарво, " рыдать, разрывать " ).
2. Мужские окончания

Эти окончания образуют мужской род слова. 

- до: очевидно измененное -но (см. ниже) используемое прежде всего после и и н. В линдо "певец" от лир "петь". 
-индо: мужское окончание, это видно в мелиндо  "возлюбленный", и колиндо "носитель" (Кормаколиндор "Кольценосец", Вл.Колец 3 гл. 4). Соответствующее женское окончание - -индэ.
-ион: в морион " темный " (что касается Моргота). Возможно фактически -он (см. ниже) суффикс к старому слову *мори "черный" ( В Квэнье мори как независимое слово, МОР). 
-мо: Толкин обращает внимание, что " окончание -мо часто появлялся в именах или названиях, иногда как имена собственные: Ульмо интерпретировался как « Льющийся»  от уль  «лить» . 
Но в кириамо, "моряк" окончание -мо не есть имя собственное; это просто добавлено к судну "кирия", так что значение - буквально * "человек судна" или что-то похожее. Аналогично Сулимо,  (имя Манвэ),  означает * "человека ветра" (сулэ, сули- + мо). Другие примеры - сермо "друг" от сер " любовь, любить (симпатии, дружба) " и инголмо "мудрый" от улэ "знания", также имя Вала Ирмо, "Мечтатель". Женские окончания  -мо,  -мэ встречаются очень редко.
-но: другое мужское окончание, которое иногда обозначает имя собственное, а иногда нет:  в оторно " братский (от торон  "брат"),  в тирно "наблюдатель, охранник" от тир "охранять ", в самно " плотник, мастер, строитель ".

-o: мужское окончание, тоже иногда являющееся именем собственным, а иногда нет: тиаро " действующий, актер, агент " от  тиар- "причина", Питио (прозвище)  " маленький, мелкий " от пития "мало". Это окончание у Толкиена называется " pronominal suffix " и определено как " персона, кто - то ". Кажется, что это окончание главным образом мужское.

-он: " окончание мужских имен " . Это окончание распространено в синдарийским, но имеется и в Квэнье: сравните имена, Саурон  и Анкалимон с прилагательными саура "грязный" и анкалима " наиболее яркий ". Согласно Письмам:380, Саурон был первоначально Фауронд,  и заключительное д может быть сохранено перед окончанием (например родительный падеж *Саурондо). 
Сравните Синдарийское лхафрон "слушатель" (от примитивного *ла (нс) ро-ндо)  и Квэнья фион "? Ястреб " (почерк Толкина был неразборчив) от корня ФИ; множественное число произносится как фиони или фионди, так что примитивная форма, возможно, была *фиондо (моя реконструкция). 
Точно так же андон " большие ворота " (андонд) - от андо "ворота". 
-р или -ро: окончания, подобно Английскому -er: иста- "знать" истар " маг, знающий " (в Письмах:202, Толкин переводит Истари как " те, кто знают "); эвиньята- "обновлять",  Эвиньятар "обновитель", окончания -р и -ро могут также быть добавлены к существительным: X-r (o) будет иметь значение " человек, имеющий X, имея необходимость делать с X ", как истия "знание",  истияр " ученый ". 
-у: мужское окончание, ЭРЭ- " быть одному ", Эру " Сущий, Бог ", кхер- " правило, правление " - хэру "лорд",  слово айну - отдельный случай. Это слово, обозначая один из ангельских духов, первоначально придумано самим Эру, и похоже предназначалось как имя собственное. Но Эльфы решили, что айну не является персоной, и стали использовать это слово как прилагательное *айна,  давая ему значение "святой", что впрочем верно, так как святость является главной характеристикой Айнур . Это показывает, что окончание -у (около -o) очень часто использовалось, чтобы получить имена от прилагательных. Женский эквивалент -у, кажется,  -и; см. ниже. (Но множественные формы подобно Айнур очевидно относятся к  расе, без различия пола. Это следует из нескольких из мужских окончаний, данных здесь.)
-вэ: согласно Вл.Колец:398 "абстрактный суффикс " встречающийся в именах подобно Манвэ, Элвэ, Ингвэ, Финвэ. Однако, Толкин позже решил, что это было просто элемент, означающий "персону", " вообще но не исключая мужской род" (единственный известный случай женского имени имеющего окончания  -вэ - Эленвэ). 
3. Женские окончания

Это - часто прямые копии мужских окончаний.
-э: женское окончание, очевидно копия мужского -o: антэ " [женск.род] дарующая " от анта- "дровать". Не путать с абстрактной формой, заканчивающейся на -э. 
-и: женское окончание, очевидно копия мужского -у. Сравните хэру "лорд" с хэри "леди" . Также тари "королева", айни "женщина-айнур".
-иэ: женское окончание. Валиэ "женщина-Валар ", также женское имя подобно Амариэ. Как очевидно из примера Вала/Валиэ, это окончание может замещать последнюю гласную. Не путать с абстрактным окончанием -иэ.
-иэль: "дочь", как в Унэниэль " Дочь Униен " .
-иссэ: женское окончание, как видно в мелиссэ "возлюбленная".
-индэ: женское окончание, очевидно женский эквивалент -индо, как в Сериндэ "Рукодельница" (хотя переведено как "Швея" в THE PEOPLES OF MIDDLE-EARTH :333).
-ллэ: женское окончание , упоминающееся только в Тинталлэ "Искрящаяся, сверкающая" от  тинта- " разжигать, искриться ". Обратите внимание: -ллэ также используется как уменьшительное окончание, см. ниже.
-мэ: женский эквивалент мужского окончания -мо: сермэ " подруга ", сермо " друг " - оба от сер " любовь, любить (симпатии, дружба) ". 
-рэ: женское окончание, (относящееся к именам)  в Вайрэ (от Вейрэ "Ткач", происходит от вей "нить"), но не в Ильмарэ, имя майяр  (от Силма "звездный свет"). Не путать с абстрактным, заканчивающим -рэ или окончанием -рэ обозначающим набор каких-либо предметов.
4. Уменьшительные окончания

Они весьма многочисленные. Обратите внимание, что  прилагательные никогда не заканчиваются на -o или -у в зрелой Квэнье.
-a: общее уменьшительное окончание: олорэ "мечта", олорэя "мечтательный" .
-арва: "наличие", например алдарва " наличие деревьев  " от алда "дерево".
-бa: возможно форма -ва (см. ниже) окончание, которое пишется после м: химба " липкий " от кхим - " цеплять ". 
-ка: уменьшительное окончание, использующееся в словах, чьи корни заканчиваются на гласном: фау "зевать"  от  фаука "  измученный жаждой, выжженный ", пой  (очищать) - пойка " чистый ". Также гайяка "страшно" от Квэнья айка " ужасный, страшный ". Это окончание очень старо (Примитивное Квэндийское*-ка) и не использовалось в более поздней Квэнье.
-да: см. -на ниже.
-э: редкое уменьшительное окончание, среди  немногих примеров лиссэ "сладость", очевидно полученный из корня лис "мед". Некоторые прилагательные могут, кажется,  иметь более длинное окончание -нэ, как в карнэ "красный", варнэ "смуглый". Это -э происходит от Примитивного Эльфийского *-и, общее окончание прилагательных, обозначающих цвет.  Обращаю внимание, что -э - также абстрактное и женское окончание.
-эa: представляется как -э + a, как в олорэ "мечта" - олорэя "мечтательный", или раннее *-aйя и *-oйя.  Окончание -я (см. ниже) добавленное к корню, заканчивается на некотором гласном: алда "дерево", прилагательное *алдайя/*алдая (моя реконструкция)  "деревянный" (Lost Tales1:249).
-има: "X-има" часто означает "X-способный", " склонный к X " или " достойный X".  Пара таких прилагательных с  приставкой у- " ун - ", от слова  нот - "счет",  унотима "неисчислимый", и от квэт- "говорить", пришедшее от уквэтима "неразговорчивый". Обратите внимание, что окончание -има делает гласные корня  длинным, тиелима "заключительный" [тиел], и мирима "свободный",  здесь и в некоторых других случаях -има, кажется,  функционирует просто как уменьшительное окончание. См. также Фиримар, переведенное как " склонный умирать "   (фир - " исчезать, умирать "). Здесь прилагательное используется как существительное и берет номинальное множественное окончание.
-ин: в куалин, фирин, оба означают "мертвый" (куал, фир),  см. также куорин "утонувший" (Lost Tales 1:264).
-ина - очевидно более длинная форма -ин: малина "желтый" , тельпина  "серебяный " . -ина должно понимать как более длинный вариант окончания -ин, упомянуое выше, что подтверждается фактом что прилагательное, означающее " открытый, свободный, очищено (от земли) " дается как латина.
-инква: окончание главным образом означающее "полный": алкаринква "славный"  дословно  "полный славы" (алкар "слава" + -инква). Также упоминается альтернативное окончание *-инква (архаичная форма -унква), которое используется, чтобы получить прилагательные " относящееся к вещам, как: тяжелые, неуклюжие, уродливые или плохие ". Хотя прилагательные такого сорта нигде не засвидетельствованы.
-итэ, редкое, устаревшее уменьшительное окончание, теперь не использующееся: ханувоитэ "мужчина", инимеитэ "женщина". Также майтэ "ручной" от ма "рука"  и хлонити "фонетический", но полученное из *хлон "звук".
-на: в основном окончание причастий, все еще используемое в Квэнье, но при этом иногда трудно бывает отличить эти причастия от прилагательных. Таким образом харна "раненный" от скар - " слеза " (примитивное *скарна). В куина "живой" от корня куи - " приходят в себя, оживать ", прилагательное описывает состояние. Окончание -на может происходить от -да, как в хелда "голый" от примитивного *скелна.
-рин: окончание, часто встречающееся в названиях языков, Синдарин, Ваньярин, Валарин и т.д. Но такие слова могли бы также использоваться как общие прилагательные: " Когда историки нуждались в общем прилагательном они говорили "Квэндиан", т.е понималось как принадлежащее Эльфам в целом ", они сделали новое прилагательное Квэндэрин (на манер  Эльдарин, Колдорин, и т.д ).  Эти слова могли бы называться этническими прилагательными. Иногда окончание расширялось в -ринва: Нолдоринва, Синдаринва.
-ва: уменьшительное окончание, что иногда кажется связанным с притяжательным окончанием -ва, иногда нет: анва " реальный, фактический, истинный ", Нолдоринва "Нолдорин" (см. -рин).
-вэя: уменьшительное окончание означающее "подобный": элен "звезда", элвэя "звездоподобный". 
-вилтэ, -валта: "-меньшее количество" (см. Парма Элдаламберон  №11 ст. 23), очевидно используемое, чтобы получить прилагательные подобно "ничего не стоящому" и т.д., но никакое такое прилагательное засвидетельствовано. 
-я: обычное окончание: нумен "запад", нуменья "западный".  ( Обратите внимание: -я также частое глагольное окончание, очевидно несвязанное с прилагательными.) Прилагательные с -я (также как другие окончания) могут использоваться и склоняться как существительные. Атталья "двуногий"  -  " (атта "два" + тал "ступня" + я) .
5. Глагольные окончания

Имеются только несколько глагольных окончаний.
-я: общее глагольное окончание: сирья- "течь" от корня сир похожего смысла. Похоже, это окончание может изменять значение корня любым способом. 
-са: очевидно "многократное" окончание , которое мы видим в лапса- " лизать". Не путать с уменьшительным -са (которое, кажется,  одинаково редко).
-та: другое общее глагольное окончание, иногда использующееся как обычное, иногда как -я: тул- "прибывать", тулта "вызывать", айра "святой" прилагательное, аирита "освящать" (делать святым) (согласно Vinyar Tengwar 32  ст.7, это слово встречается в неизданном материале). Но в некоторых случаях, это окончание, кажется,  выбрано  просто для ровного звучания. Оно часто используется в корнях, заканчивающихся на гласную : ройта "преследование" от рой "охота", кайта "ложиться, падать" от кай "лечь" (глагол кайта не дается в Этимологии, но засвидетельствован в Намариэ).
6. Разное

Некоторые окончания различного значения:

-ил: В сирил  "ручей" от сир - "поток", окончание, кажется,  обозначает только имена нарицательные (но это может быть  форма уменьшительного окончания -ллэ, см. ниже). Также сикил " кинжал, нож " от сик "удар" и текил "ручка" от  тек "писать"; примитивная форма дается как *текла; и очевидно появилось после потери заключительного короткого -a, чтобы разбить заключительную группу -кл. По крайней мере одном слове, -ил, кажется,  функционирует как обычное окончание: накил "победитель", правда в форме  -дакил, в словах подобно Хармендакил "Южный победитель", имя, принятое Гондорским королем. Конечно, этот элемент был получен из ндакла, корень ндак имеет значение "убивать" . 
-ллэ: уменьшительное окончание. Нандэ "арфа", нандэллэ " небольшая арфа " (Также в нэллэ "ручье"? Нэн "вода" - следовательно нэн-лэ > нэллэ " маленький поток "?) Не  путать с женским окончанием в Тинталлэ.

-нэ: множество предметов : карка "зуб", карканэ " ряд зубов " .
-рэ: окончание, обозначающее собрание рассматриваемых вещей: фанья "облако", фаньярэ " небеса ... воздух и облака " . Может быть окончание -нэ, которое, кажется, имеет похожий смысл, просто было неправильно прочитано как -рэ? Карканэ должно читать как каркарэ?
-ссэ: окончание, конкретизирующее абстракцию. Его примеры  включают в себя: Вала " ангельская власть ", валассэ "богословие", лайква "зеленый", лайквассэ "зеленеющий" (Lost Tales 1:267), ханда "интеллектуальный", хандассэ "интеллект", хипа "гавань", хопассэ "причал", финдэ "волос", финдэссэ " прическа ". Также келуссэ " чистая вода, из стремительного горного ручейка " от корня келу- " быстро течь " (UNFINISHED TALES :426).
-йя: " окончание привязанности " упомянутое в UNFINISHED TALES :418,  в Анардилья " дорогой Анардил " (UNFINISHED TALES :174). Не путатьс глагольным окончанием -я.
7. Приставки

Квэнья имеет множество приставок, которые могут быть добавлены к существительным и глаголам.

ала- " не - ": алахаста "Неиспорченный" (Morgoth's Ring :254). Эта приставка, кажется,  может превратить глагол в прилагательное, даже если присутствуют глагольные окончания. В отличие от у- (см. ниже), эта приставка кажется,  не имеет дополнительных значений.
ам-  приставка, присутствующая в амортала  "подъем", буквально  "возвышение-в-верх", несомненно ам- + ортала (орта-"возвышение").  Аматиксэ, точка (тиксэ) помещенная выше линии письма, буквально  "верхняя-точка". Также амба "вверх" в Амбалотсэ " Высокогорный цветок".
ан- " превосходная степень " (Письма:279), следовательно анкалима " наиболее яркий " от калима "яркий".
Апа- "после", в Апаньяр " Присшедшие после " ( Эльфийское название Людей, Сильм. гл.. 12), также в апакенья " предвидение ". Вариант эп- в эпессэ "прозвище" (те. фамилия, имя, данное после основного имени, UNFINISHED TALES :266). Казалось бы, что эп- используется вместо апа-, когда слово начинается с гласной.
Ата- , ат - " назад -, снова -, ".  Может это вариант эн-.
ава- приставка, встречающаяся на некоторых прилагательных, указывая что-то запрещенное или опасное: Толкин противопоставляет аваквэтима " не высказаное " и аваньярима " не рассказанное" с уквэтима " невозможно рассказать " и уньярима " невозможно пересчитать " (например, потому что факты не известны, а не потому что кто-то запретил). (THE WAR OF THE JEWELS :370)
Кан - " четыре - ", не заверенное фактически в любом  составе; примером мог бы быть кантил "квадрат [четырехугольник]" от тил "угол" (см. также нелтил "треугольник", см. нел -).
-эн "делать заново": энкват- "снова наполнять" (см. энкватива в Намариэ), энтулессэ "возвращение" .
эп- "после", см. апа- выше.
эт - " дальше, из ". Используется в глаголе эттул- " приходить из ". 
Хи- " далеко, от, ", приставка, использующаяся в глаголах. Согласно THE WAR OF THE JEWELS :368, " точка зрения на вещи, места, или группы  снаружи, независимая ".  Глагол хитули-  "уходить" таким образом означает, "[уходить],  чтобы оставить место или группу и присоединяются к другому ",  так же и  хикири-  " таким образом означает: отрезать, чтобы иметь или использовать требуемую часть ". Противопоставьте приставку ау -, которая имеет похожее значение  " от, далеко ", но здесь уже другая точка зрения на вещь, место или группу вещей. Аукири- также означает "отрезать", но теперь уже "избавляться от части".
ил- отрицательная приставка  " не- "; это " обозначает противоположность, аннулирование, то есть больше чем простое отрицание " (THE BOOK OF LOST TALES 1 :255). Под корнем фир, мы понимаем фирин "мертвый" и илфирин "бессмертный"; таким образом, видно, что инвертирование слова  не означает просто " не мертвый ".
лин- "много", приставка к прилагательным подобно линтиулуссэя  " имеющий много тополей(т.е. тополиная роща) " ( лин- "много" + тиулуссэ "тополь" + окончание -я). Пример лил- в лиллассэя "многолистьевый", это - лин- "много" + лассэ "лист" + окончание -я.
нел- " три - ", нелтил "треугольник".
Ну-  "под" в нухиненна  " под тенью " (Sauron Defeated :246), вероятно также в нукумна "покорный" (Sauron Defeated :246) - буквально  " Под - cогнутым ".
Нун-  " под, ниже ", в нунтиксэ * "под точкой", марка ниже линии письма .
o- (длинная гласная ) " частая приставка ... используемая в словах, описывающих встречу, переход, или союз двух вещей или людей, или двух групп о которых можно сказать как об одном. Таким образом: o-ментиэ (встреча двух людей), как в знакомом приветствии между двумя людьми, или двумя компаниями: Элен сила люменна оментоэльво! ' Звезда осияла нашу встречу. ' Эта приставка обычно не подчеркивалась в глаголах или производных глаголов; или вообще, когда следующий  слог был длинен. Когда в слове имелась долгая о -, как в онони "близнецы". Онона ' быть близнецом ', также используемое как существительное ' один из пары близнецов. " (THE WAR OF THE JEWELS :367). Обратите внимание, что эта приставка, в отличие от йо- (см. ниже), прежде всего относится к двум людям, вещам или группам. Однако, кажется, в олассиэ это не подтверждается " множество листьев, листва " ( лассэ "лист"), это очевидно относится к любому числу  листьев (Письма:282).
оа -, оар -  "далеко", " иногда используемая как приставка в словах более позднего формирования " (THE WAR OF THE JEWELS :366). Оарэлди  "Усшедшие Эльдары (дословно - далекие)", эльфы, кто отбыли из Белерианда в Валинор, в противоположность тем, кто остались в нем (Синдар). (THE WAR OF THE JEWELS :363 )

тер- "через". Используемая в глаголах, эта приставка может указывать на продолжительность во вовремени, например: термар- "сквозь-терпение" (UNFINISHED TALES :305, 317), подразумевается  "держаться" в смысле "выносить (тяготы)". Также в существительном теркен "понимание", буквально * "сквозь-взгляд" (MR:230).
у- " нет -, не -,"  часто, хотя не всегда с отрицательными значениями: унквэтима "невозможно сказать", (THE WAR OF THE JEWELS :370), унотима "неисчислимый" (см. Намариэ). Также используется в существительных: ванимо " красивый ", уванимо "монстр". Использование в существительных у может также подразумевать отсутствие рассматриваемой вещи: унер "нет-людей" (UNFINISHED TALES :211).
ун - "вниз". В унтупа "на (вниз)-крыше, (т.е. покрытие)" (Намариэ THE ROAD GOES EVER ON :67). Эта приставка может производить новые слова: унтул-  "спускаться".
йо- в основном предлог "с", (SAURON DEFEATED :56: йо нилдиньяр  " с моими наследниками "); он работает как приставка в йомениэ " встреча, сбор " (три или большее количество  народу из разных мест). (THE WAR OF THE JEWELS :407) Противопоставляется  o- (см.выше).
